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1.  Giris

Bolgesel ve yerel kullanumlarin (diyalektlerin) 6lgiinlit dilden farkli olan pek
¢ok yonii bulunmaktadir. Olgtinlii(standart) tiir, hem yazilan hem de konusulan
bigimleriyle kurumlagmigtir. Oteki dilsel tiirler karsisinda birlestirici (unifying)
bir isleve sahiptir'”. Buna karsilik bolgesel tiirler yalmizca sézlii bildirisimde
kullanilmakta ve boylece kugaktan kugaga aktarilmaktadir, Bir bagka deyisle
oletinlii tiirlin sozlit ve yazili olarak diizenlenmesine karsilik bolgesel tiirler ne
sozlil ne de yazili olarak diizenlenmistir. Bu iki tiir arasinda gesitli yénlerden
kimi farklar bulunmaktadir.

Bu yazida Tirkiye’'nin batisinda kullanilan bolgesel tiirlerin (Bat1 Anadolu
agizlarinn) Ol¢tinlti Tirkge’den farkli olan kimi yonlerine iliskin gozlemler
sunulacaktir,

Gozlemlere taban olusturan veriler, 1994 yilinda, yaslari 40-70 arasinda
bulunan 7 kisiden derlenmistir ve Manisa’nin Kula, Gordes ve Selendi
ilgelerinden olup Salihli Devlet Hastanesinde yatan 3 erkek ve onlara refakat
eden 4 kadmm yaptiklar1 dogal konusmalara dayanmaktadir. Deneklerin ayni
odada hem kendi yakinlart hem de birbirleriyle yaptiklari konusmalar,
kendilerinin haberleri olmaksizin kaydedilmistir. Kayitlar diizensiz olup 5-6 giin
kadar, deneklerin 30-40 dakika siireyle izlenmesi sonunda elde edilmistir. Bir
baska deyisle bu ¢alisma olduk¢a sinirli bir veriye dayanmaktadir. Ancak bu
durum, ol¢tinlu Turkce ile yore agizlari arasindaki belirgin farklarin ortaya
¢ikmasina engel olmamistir.

Verinin ozellikle sesbilgisi agisindan  degerlendirilmesinde konusulan
oletnlii Tiirkce’dekine kosut ozelliklerden (drnegin /wr/ ‘ugur’, /ya:/ ‘yag’,
/da:/ ‘daha’ vb.) stz edilmeyecek, yalnizca bolgeyle ilgili &zelliklere yer
verilecektir.
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2 Sesbilgisi Ozellikleri

) Olcuinli dil ile bolgesel tiirler arasindaki en biyiik fark sesbilgisi ve

sozvarligi alaninda ortaya ¢ikmaktadir (Aksan 1977: 145). Dilleri
simflandirmada kullanilan temel olgiitlerden biri olan sesbilgisel degisiklikler
bolgesel tiirlerin siiflandiriimasinda ve dil atlaslar hazirlanmasinda da en temel
slciitlerden biri olarak kullanilmaktadir. Anadolu agizlarmimn cografi dagilimi
{izerine yapilan galismalarda da sesbilgisel degisiklikler dikkate alinmaktadir
(Tooru 1990: 235).

Bati Anadolu agizlarmm dlgtnlii Tiirkge’den ayrilan en belirgin sesbilgisi
szelliklerinin basinda <r> sesinin diigmesi gelmektedir. <r> diismesine pek sik
rastlandigmi ve tiim Giineybati Anadolu agizlarmm en karakteristik ozelligi
oldugunu Korkmaz (1956: 78) da belirtmigtir. Sonseste diizenli olarak diistiigit
saptanan bu ses igseste kimi zaman korunmakta kimi zaman diigmektedir.

<r> nin sonseste, dzellikle /-IAr/ ve /-yor/ bigimbirimlerinde diizenli olarak
dustiigi, ayrica sozcik sonunda da sGylenmedigi gbzlemlenmektedirm,
Ornekler: /yiyola:/ ‘yiyorlar’, /diyola:/ ‘diyorlar’, /yaptila:/ ‘yaptilar’, /ediyola:/
‘ediyorlar, yaptyorlar’, /gikiyo/ ‘gikiyor’, /uyuyo mu/ ‘uyuyor mu’, /geziniyoz/
‘geziniyoruz’, /ismmiyodu/ ‘ismmiyordu’, /duyuyo/ ‘duyuyor’, /gidiyon/
‘gidiyorsun’, /oturuyon/ ‘oturuyorsun’, /bimiyon/ ‘bilmiyoryum’, /eniliyo mu/
‘iniliyor mu’, /yete:yo/ ‘yetiyor’, /azarle:yo/ ‘azarltyor’, /duta: my/ “tutar mi1’ /bi/
‘bir’, /gada:/’kadar’, /vay ‘var’, /hemserilg:/, /bizimkile/ ‘bizimkiler’,
/dosyala:dan/ ‘dosyalardan’, /burala:/ ‘buralar’, /deké: deké:/ ‘teker teker’® vb.

Igseste bulunuan <r> ler kimi zaman diismekte kimi zaman ise
korunmaktadir. Sozcitk  kokiinde/govdesinde  bulundugunda  ¢ogunlukla
korundugu gozlemlenmektedir. Omegin karig-, birak-, sor-, otur-, bagir-,
hemsire vb. ogelerde <r> sesi korunmakta, ancak bunlara eklenen
bigimbirimlerdeki <r> ler dustiriilmektedir®. Ornegin /birakmiyo/-/birakme:yo/
‘birakmiyor’, /soruyo/ ‘soruyor’, /oturuyon/ ‘oturuyorum’, /ba:rivériyo/-
/ba:rivére:yo/ ‘bagmiveriyor’, /garigmaycen/ ‘karigmayacagim’, /hemserilé/
‘hemsireler’ vb. Buna karsilik ver- eyleminde bulunan <r> nin sozciik kokiinde
bulunmasia karsin yine de distriildiigii dikkati gekmektedir: /vé:di/ ‘verdi’,
Ivé:cek/ ‘verecek’. Bu durum <r> konusunda Korkmaz’mn (1956: 78-79) yaptigi
“(...) icseste kendinden sonra gelen hecenin Onses iinsiizlerinden evvel (...)
diser” bicimindeki agiklamasina uygun goriilebilir. /sona/ ‘sonra’, /ga:dag/
‘kardes’, /gidé:ken/ ‘giderken’ de, bu agiklamaya uygun-6rnekler olmaktadir. |

Bati Anadolu agizlarmin 6lgtinlii Tiirkge’den ayrilan yonlerinden bir digeri
de, baska yorelerde de gokga gorillen k > g degisimidir. Olciinli Tiirkge’de
s6zciik basinda bulunan <k>ler, Bati Anadolu agizlarinda, baska pek ¢ok yorede
de goriildiigii gibi <g>ye doniismektedir. Ornekler:  /gapy/  ‘kapr’,
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/gavun/’kavun’, /gura:biye/ ‘kurabiye’, /gizim/ ‘kizim’, /gan/ ‘kan’, /gattiyen/
‘katiyyen’, /gula®la:m/ ‘kulaklarim’, /gaten/ ‘katayim, koyaymm’, /gazitryo/
‘kazitryor’, /géndi/ ‘kendi’, /galma my ‘kalmaz mi’, /gomady ‘koymadi,
birakmady’” vb.

Sozciik basinda t > d degismesinin goriilmesi, bu bolgesel kullanimlarda
otimstiz  sesleri oOtiimliilestirmeye dogru bir egilimin bulundugunu akla
getirmektedir. Ornekler: /de:ze/ ‘teyze’, /dene/ ‘tane’, /deké: dek&:/ ‘teker
teker’, /duta: my/ ‘tutar my/, /duz/ ‘tuz’, /da°ly ‘tatl’ vb. Korkmaz (1956: 58-
59) bazi iinsiiz degisimlerinin Giineybati Anadolu agizlarimin hemen tiimini
i¢ine alabilecek kurallagmig 6zellikler gosterdigini belirtip dnsesteki {instizlerin
otimlillesmesini buna 6érnek olarak gostermekte ve <p>, <t>, <s>, <¢>, <k> ile
baslayan sozciiklerde bu seslerin, genel olarak oteki Anadolu agizlarinda oldugu
gibi, bu bolgede de otimliilestigini sdylemekte ve ornekler vermektedir. Bizim
sirli verimiz iginde 6teki seslerle ilgili degismelere pek rastlanmamustir.

Gerek olglinlii Tirkce’de gerekse bolgesel tiirlerde soyleyis sirasinda gesitli
ortamlarda uzayan tinliiler bulunmaktadir™. Verilerde ortaya ¢tkan uzunluklar
daha cok sesbilgisel etkilenmelerle agiklanabilecek nitelikte olanlardir. Ciinki
asagida verilen drneklerde inlillerde ortaya ¢ikan uzama, ya bir ses diismesi
sonucunda ya da /-yor/ dan énceki Uinliinlin uzamasiyla ortaya ctkmistir®. <r>
nin diismesiyle olusan /ga:dag/ ‘kardes’, <k> nin diismesiyle olusan /a:sam/
‘aksam’ bu tiirdendir. /-yor/ dan 6nceki tinliiniin uzamasi ise herhangi bir sesin
diigmesiyle ortaya ¢ikmamakta, tam tersine adeta <y>den O6nceki Unliiniin
korunmasima yonelik bir egilim imis gibi ortaya ¢ikmaktadir. Ornegin /de:yo/
‘diyor’, /de:yon/ ‘diyorum’, /yeteiyo/ ‘yetiyor’, /azarleryo/ ‘azarhyor’,
/ba:rivére:yo/ ‘bagiriveriyor’ gibi.

Bati Anadolu agizlarinda kayan tinli (diftong) ya da kayan tnlillesme ile
ilgili ilging bir ornekle karsilasilmaktadir'”. Olgtinlu Tiirkge’deki ‘baba’, Bati
Anadolu a@izlarinda /vua/ ( orn. /vuasi vé:di o yeré hastaneye/) biciminde
kayan tinliiyle soylenmektedir.

Bu yére agizlarida 6lgiinlii Tiirkge’den farkli olarak yine bir ses degisimi ile
karsilasiimakta, bu <k> nin ve ondan daha az oranda <t> nin bulundugu
ortamlarda ortaya ¢ikmaktadir. S6zciik i¢inde bulunan bu sesler diistiikten sonra
yerlerini &tiimsiiz patlamali bir girtlak tinsiiziine birakmaktadirlar. Ornekler:
/gula®la:m/ ‘kulaklarim’, /aya®la:n/ ‘ayaklarin’, /be°le/ ‘bekle’, /e®mék/ ‘ekmek’,
/da°ly/ ‘tath’ vb.®.

Ayrica yore agizlarinda Olgiinlit Tirkge’den farkli olan seslem (hece)
yitimine ve kaynagmaya ( /Salli/ ‘Salihli’, /Akser/ ‘Akhisar’, /acik/ ‘azicik’,
/dé:rmén/ ‘degirmen’, /hangine/ ‘hangisine’ vb.), ikizlesmeye ugramis ogelere
(/emme/ ‘ama’, /assarl/ ‘asagl’, /gattiyen/ ‘katiyen’ vb.) de rastlanmaktadir.

Bati Anadolu aZizlarindaki tipik tnlii tiiremesi /-ken/ ulacinin /-kene/
biciminde genisletilmesinde goriilmektedir. Yoérede ¢ok yaygm olan bu
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kullanimin 6rnekleri smirl olan verimizde ne yazik ki fazla degildir: /gidé:kene/
‘giderken’,  /gelizkene/ ‘gelirken’, /kesé:kene/ ‘keserken’. Yine Anadolu
agizlarinda yaygin olan dntiireme (prothesis) ile ilgili olarak da tek bir 6rnegimiz
bulunmaktadir: /1scak/ ‘sicak’.

3. Dilbilgisi Ozellikleri

Bati Anadolu agizlar1 ile dlgiintii Tiirkge arasinda dilbilgisi alaninda veride
rastlanan  farklar; durum, kisi eki, zaman ve kip kullaniminda
belirginlesmektedir.

Durum kullamimiyla ilgili en dikkat cekici ozelligi olgtinlit Turkee’deki
yiikleme durumunun(accusativus) yonelme durumu (dativus) isleviyle ya da tam
tersine yonelme durumunun yiikleme durumu isleviyle kullanilmast

olusturmaktadlr(g):

(1) U:r béni gan vé:di
‘Ugur bana kan verdi’
(2) Bizim evi geldi:nde yi:cek e°mék yokdu evlé:ndé
‘Bizim eve geldiginde yiyecek ekmek yoktu evlerinde’
(3) Uyuyo mu séni
‘Uyuyor mu sana’(Onun kant sana uyuyor mu)
(4) Ibra:m cigareye birakcen dedi
‘Ibrahim sigaray: birakacagim ded?’
(5) Cocua disari atiyo:la:
‘Cocugu digar atryorlar’
(6) Séne de mi tiras etdi
‘Seni de mi tirag etti (o adam)’
(7) Getirivérém mi siité
‘Getirivereyim mi siitii’ (Stitll getirivereyim mi)

(1), (2) ve (3) numarah orneklerde yikleme durumu eklenmis olan /béni/,
levi/ ve /séni/ sozciikleri Olgiinli Tirk¢e’de /bana/, /eve/ ve /sana/ biciminde
yonelme durumuyla kullanilmaktadir. Bunun tersine (4), (5), (6) ve (7) numaralt
orneklerde yonelme durumu eklenmis olan /cigareye/, /gocua/, /séne/, /stité/
sozciikleri de olgiinlii Tiirkee’de yilkleme durumu eklenmis olarak /sigarayi/,
/gocugu/, /seni/, /siitii/ bigiminde kullanilacaktir. .

Ayrica 6lgiinlii Tiirkce’de kaliplasmis ogeler (yazin, kisin vb) diginda
kullanimi diizenlilik gostermeyen ara¢ durumu (instrumentalis) kullanimina
(/stitlen/ “siitle’, /hesaplan/ ‘hesapla’ vb), éteki Anadolu agizlarmda oldugu gibi
bu bolgede de rastlanmaktadir. Eski bir yon gosterme ekinin (directivus)
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ikizlesmeyle (gemination) birlikte kullanimi (/agsary/ ‘asagi’) da, bu yore
agizlarinin 6lgiinlii Tiirkge’den farkli bir yoniinii ortaya koymaktadir'?.

Bati1 Anadolu agizlarmin 8l¢tinlti Tiirk¢e’den farkli olan dilbilgisi 6zellikleri
iginde en ¢ok dikkati ¢ekenlerden bir baskas: da 1. tekil kisi kullaniminda ortaya
¢ikmaktadir. Cogu eylem ¢ekiminde 1. tekil kiside /-m/ ve esbigimlikleri yerine
/-n/ ve esbigimliklerinin kullanim, bu yére agizlarini 8lgtinlii Tiirkge’den ayiran

belirgin 6zellikler arasinda yer almaktadir. Ornekler:

(8) Bi giin da: yatcen
‘Bir giin daha yatacagim’
(9) Neden garismaycen de:yo
‘Neden karismayacagim diyor’
(10) Catliycen ben, a¢in gapiyt
‘Catlayacagim ben, agin kapiyr’
(11) Onun igine gatén bu piisgiitlé:
‘Onun (siitin) icine katayim (koyaymm) bu biskiivileri’
(12) Soruyon, sdyleme:yo
‘Soruyorum, séylemiyor’
(13) Sallide oturuyon emme burala: hi¢ bilme:yon
‘Salihli’de oturuyorum ama buralari hi¢ bilmiyorum’

Goriildugii gibi (8), (9) ve (10) numarali 6rneklerde gelecek zaman, ‘’de
istek, (12) ve (13)’te simdiki zamanda, 1.tekil kiside o6lgiinlit Tiirkge’deki /-m/
yerine /-n/ bigimbirimi kullanilmistir,

Ayrica Orneklerdeki tiim eylem ¢ekimlerinde olgiinli Tiirkge’den farkl
yonler dikkati ¢ekmektedir. (8), (9) ve (10)’daki gelecek zaman cekiminde
/yat’cen/, /garismaycen/, /¢athycen/ bigimleri her ne kadar 6lgtinlii Tiirkee’deki
/yat’cam/-/yaticam/, /karismiyca.m/, /cathyca.m/ bigimlerine yakinmis gibi
gorinmekteyse de, Tiirk¢e’de, dzellikle bolgesel kulammlarda ¢ok giiglii olan
biyiik tinlit uyumuna aykiri oluslariyla ondan ayriimaktadir(11). Gelecek zaman
¢ekimindeki bu 6zellik daha once verilen (4)’te ve asagidaki (14), (15) ve
(16)’da da gérillmektedir:

(14) Gelin ne zaman ¢ikceniz diye soruyo bana, giz da &:le
‘Gelin ne zaman (hastaneden) gikacaksaniz diye soruyor
bana, kiz de dyle (ayn1 seyi soruyor)’

(15) Ne zaman ¢i°ce®lé: belli mi

‘Ne zaman (hastaneden) ¢ikacaklar, belli mi’

(16) Ta:yinlé: ba°ceklé: ondan so:na
“Tahlillere bakacaklar, ondan sonra’ (ne zaman hastaneden
¢ikacagimiz belli olacak)
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Ote yandan istek kullaniminda da olgtinlii Tiirkge’den farklr bir durum soz
konusudur. (11)’deki /gatén/, olgiinlit Tiirkge’deki ‘koymak’ yerine segilmis bir
sozeik olmasina ek olarak /katayim/’dan sesbilgisi ve bigimbilgisi bakimindan
da cok farklidir. Smirlt veri tizerinde gahsmamiza ragmen istek kipinde ayn
bicim icin 1.tekil kiside /-m/ bi¢imbirimi kullanimina da rastlandiginin burada
belirtilmesi gerekir. Daha 6nce verilen (7) numaral: &rege ek olarak (17)’de de
bu gorillmektedir:

(17) Hemgeriye bi da: soyliyém de ¢ika:sin
‘Hemsireye bir daha sdyleyeyim de ¢ikarsin’
(Hemsireye bir defa daha soyleyeyim de senin yukari ¢ikmana izin
versin)

Basta da belirtildigi gibi /-yor/ bigimbirimindeki <r> nin diizenli olarak
diismesi Batt Anadolu agizlarimm olgtinli Tiirkge’den ayrilan en &nemli
yanlarindan birini olugturmaktadir. Buna ek olarak 1.tekil kiside /-m/ yerine /-n/
kullanilimca (12) ve (13)’teki kullanimlar  ortaya ¢itkmustir. /soruyon/
‘soruyorum’, /oturuyon/ ‘oturuyorum’, /bilme:yon/ ‘bilmiyorum’, /syleme:yo/
‘sbylemiyor’ vb. ek olarak (18)’de de ayni durum sz konusudur:

(18) Ben anlame:yon onla: de:yo
‘Ben anlamiyorum onlart diyor’

4.Soézvarhgr Ozellikleri

Yazmin basinda da belirtildigi gibi olgiinlii dil ile bolgesel tiirler arasinda
sesbilgisi yaninda sbézvarhigt agisindan da biiytik farklar olmasi (Aksan 1977:
145) beklenmektedir. Sesbilgisi agisindan olan farklihk,bizim verimizde de
ortaya ¢ikmustir. Korkmaz 1956’nin yalnizca sesbilgisine ayrilmasi da, 6l¢itinlii
Tiirkce ile ybre agizlar arasinda bu yonden ne denli biiyiik farklar oldugunu
gostermektedir. Ancak ayni farkin s6zvarligi agisindan da ortaya ¢iktigin
soylemek gligtiir, Bati Anadolu agizlarinin sdzvarhi: tzerine kapsamli bir
calisma yoksa da ¢ok genis bir veri tabanina dayanan Korkmaz'in ¢alismasinin
sozliik bolimil (1956: 103-125) gdzden gecirildiginde bu, agikea gorillmektedir.
Orada yer alan dgelerin ¢ogu ol¢iinlii Tiirkge’deki sozciiklerin bu yorede farkli
soylenmis bigimleri olmaktadir. Geri kalan &gelerin birkaginm Tiirk¢e’nin daha
onceki dénemlerinde kullanilmis olup 6l¢tinlit Tirkge’de bugiin yer almayanlar
(aiT- ‘soyle-’, oku ‘davetiye’ gibi), bir bolimiini de &lciinlii Tiirkge deki
ogelerin  farkli anlamlarda kullanilmalart  (billir<billur ‘su  bardagy’,
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gocan<kocan ‘kimlik kagidi® gibi) ya da aktarmali kullanimlar (g6biK ‘kilim
tizerindeki motiflerden biri’, kopédg izi ‘kilim tlizerindeki motiflerden birinin
ady’) olusturmaktadir.

Bizim verimizde de benzer durumlar bulunmaktadir. Ornegin gat- (<kat-)
eylemi, oletinlii Tiirkge’deki ‘ilave et-’ anlamindan daha ¢ok ‘koy-’ anlamiyla
kullanilmis olup ¢al- eylemi de ‘bir maddeyi ince bir tabaka halinde siirmek’
anlammda kullanilmaktadir:

(19) Vazelin ya: ¢almali o yareyé
‘Vazelin (yag1?) stirmeli o yaraya’

go- (<koy-) eylemi, 6l¢inlii Tiurkge’de oldugu gibi ‘birak-’ anlamiyla da
kullanilabilmektedir:

(20) Hemgeril&: neye gomadi
‘Hemsireler neden (i¢eri) brrakmadr’®
(Hemsireler nigin iceri girmesine izin vermedi)

Olgiinlii Tiirkge’deki  ‘telefon et-> yerine telfon ¢ek- kullanimi, biyiik bir
olasilikla ‘telgraf ¢ek-’ kullanimma drnekseme (analoji) ile ortaya ¢ikmistir:

(21) Telfon ¢eke:lé:
‘Telefon ederler’

Hemseri ve ta:vin sozciikleri ‘aymi yerden olan kimse’ ve ‘belirtme,
gosterme, kararlastirma’ ya da ‘atama’ anlamlarinda degil ‘hastanedeki
uzmanlagsmis hastabakici, hemsire’ ve ‘¢oziimleme, tahlil’ anlamlarinda (bkz.
(7) numarali 6rnek) kullanilmistir:

(22) Hemserilg: almadi, eyi o dedilé:
‘Hemsireler almady,iyi o dediler’

5.Sonug

Kendi verimizden yararlanarak yaptifimiz belirlemelere dayanarak Bati
Anadolu agizlarmin &lgiinlit Tirkge’den ayrilan en 6nemli yonlerini sdyle
belirtebiliriz:

Sesbilgisi agisindan en onemli 6zellikler sonseste, kimi zaman da i¢seste
bulunuan <r nin dismesi ile onsesteki k > g ve -Ornekleri veride fazla
rastlanmamis olan- t > d degisimi olmaktadir. /-yor/ bigimbiriminde <y> den
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onceki tinliiniin uzamasi, <k> ve bazen de <t> diismesi sonucu ortaya ¢ikan
girtlak Ginstizii (°), /-ken/ ulacinin inli tiiremesiyle genisletilmis /-kene/
bigiminin kullanimi, ‘baba’ sozciigiiniin kayan inlii ile /vua/ bi¢imindeki
s6ylenisi, birtakim seslem yitimi ve ikizlesme olaylari yore agizlarinin sesbilgisi
ozellikleri arasinda yer almaktadir.

Dilbilgisi agisindan en énemli ozellikler sirasiyla yiikleme durumu yerine
yonelme durumu kullanimi ya da tersi durum kullanimi, 1. tekil kiside /-m/
bigimbirimi yerine /-n/ kullanilmasi, kimi eylem g¢ekimlerindeki, ozellikle
gelecek zaman, simdiki zaman ve istek kipindeki farklilik, aragh durum ve yon
gosterme durumunun kullanimi olmaktadir.

Sozvarhigi agisindan ise Olgiinlii Tiirkge’deki yerli ve yabanci kokenli
ogelerin farkli anlamlarda kullanimi, érnekseme sonucu dlgtinlii Tiirkge’den
farkli bigimde olusturulan dgelerin kullanimi yer almaktadir.

Ancak bunlardan kimileri degismez kullanimlar olarak karsmmiza
cikmamakta, tam tersine yakinlar arasinda dahi farkli soyleyis ozellikleri
goriilebilmektedir. Ozellikle girtlak tinsiiziiniin kullanilip kullaniimamasinda ve
/-yor/ bigimbiriminde <y>den &nceki iinsiiziin uzayip uzamamasinda bu farklilik
agik¢a ortaya ¢ikmaktadir.

Notlar

1 Dilsel tiirler, 6zellikleri ve Tiirkiye’deki durum konusunda bilgi ve drnekler igin
bkz. Imer 1987: 218-227; Imer 1988: 275-277; Imer 1990: 44-57.

2 Caferoglu (1968: 2), Akhisar (Manisa) agzinda da saptadigi /-yor/ ekindeki bu
diisiigiin - dil atlast igin 6nemli bir kural olarak ele alinmasi gerektigini
belirtmektedir.

3 Orneklerde /&/ agik, /é/ kapali olan /e/, /:/ uzunluk, // yari uzunluk igin
kullanilacak, /°/ girtlak tinstiziinii gosterecektir.

4 Calismalarda aymi1 yorede bile sesbilgisi ve dilbilgisi bakimindan farklar
bulunabilecegi belirtilmektedir. Bu baglamda Demir 1973’te Gordes’te, Asagi ve
Yukari Mahalle’deki kimi farklar dile getirilmistir. Ornegin veride birak- yaninda
bira®- kullanimi da bulunmaktadir.

9 Korkmaz (1956:10), Giineybati Anadolu agizlarinda ayr nedenlerle
aciklanabilecek baslica 2 tip uzunlugun bulundugunu; bunlardan birinin sesbilimsel
etkilenme nedeniyle ortaya ¢iktigini, otekinin ise boyle bir etkilenme olmaksizin
asli uzunluklar konusuyla ilgili gériilebilecek uzunluklar oldugunu belirtmektedir.
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6 Korkmaz (1956:10-14), Guineybati Anadolu agizlarinda <r>, <I>, <n>, <k>, <g> ve
<y> lnstizlerinin sonseste ya da igseste bazi iinsiizlerden once diiserek
kendilerinden &nceki {inlilyii uzattigini sdylemekte ve drnekler vermektedir.

7 Bati Anadolu agizlarinda kayan tnlilerle ilgili agiklamalar ve ornekler igin bkz.
Korkmaz 1956: 25-29.

8 Sinirlt veriye karsin farkl sOyleyis ozellikleri ayni hasta ve refakatgisi arasinda
dahi dikkati ¢ekmektedir. Ornegin biri /¢i°ce®lé:/  derken oteki /gi°ceklé:/
diyebilmektedir.

9 Caferoglu(1968:1), Akhisar(Manisa) agziyla ilgili saptamasinda da .bu kullanima
dikkati ¢ekmektedir. Bu tirden kullanimlara ayrica bagka yorelerde de
rastlanmaktadir. Ornegin bkz. Giinay 1978: 110-111.

10  Assari, asari, asa, asar, asef. asfa, assa, assaf. assah, asara vb. biciminde
Anadolu’nun ¢ok gesitli yorelerinde kullanilmaktadir. Bkz. Derleme Sézliigii, cilt 1:
351.

1T Korkmaz (1956: 35-36) bazi tnsiizlerin yanlarindaki iinliiler iizerine yaptiklari
inceltme etkisini uyumu bozan etkenlerden biri olarak gérmekte, <c> iinsiiziiniin de
bunlardan biri oldugunu, /-cek/ gelecek zaman ekinin birinci, ikinci ve ticiinct
kisileri ile olusturulan kiplerde bu durumun gorildiigiinii belirtip Srnekler
vermektedir.
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»...ne hog ahengi var su Tiirkgenin...«
(Dogan Aksan 1987: 23)

Einleitung

Den Tirkprachen werden wegen ihrer hohen morphologischen
RegelméBigkeit oft falsche Schematismen unterstellt. Dies gilt z.B. fiir die als
"Palatalharmonie” bezeichneten Lautassimilationen. Als Regelfall wird eine
progressive  Assimilation dargestellt, bei der jeder Vokal sich dem
vorangehenden in bezug auf [+vorn] angleicht, so daB alle Vokale eines Wortes
diesbeziiglich harmonieren.

In dlteren wie neueren Tiirksprachen bestehen betrichtliche Diskrepanzen
zwischen diesem Schema und der lautlichen Wirklichkeit. Eine
"Palatalharmonie” im erwihnten Sinne ist keine grundlegende und stabile
Eigenschaft des Tiirkischen. Die Beschreibung als reine Vokalharmonie fiihrt
auch zu falschen Schliissen beziiglich der wortstrukturellen Eigenschaften des
Tirkischen.

Auf der Grundlage fritherer Arbeiten zum Thema (Johanson 1979a, 1979b,
1981, 1984, 1986a, 1986b, 1988, 1991, 1993a, 1993b, Csaté & Johanson 1996)
sollen hier einige Prinzipien fiir eine prizisere typologische Beschreibung der
[£vorn]-Harmonie zusammengefaBt werden. Unterschieden wird dabei zwischen
intra- und intersyllabischer Harmonie bzw. Disharmonie. Eine aus [Konsonant]
+ Vokal + [Konsonant] bestehende tiirkische Silbe wird als [K+V+K] notiert, die
Verbindung zweier Silben innerhalb der Wortgrenzen als [KVK] + [KVK].
Harmonie wird mit = und Disharmonie mit # bezeichnet.




